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Mila ¢tenarko,

taky mdte pocit, Ze ten cas utikd pordd rychleji
a rychleji? Jediné, co mé s tim trochu smiruje, je to,
Ze taky jakoby stdle ,,Casteji“ pFichdzi jaro. A pro nds,
kteri si spolu povidaji o kniZkdch o ldsce, je jaro tako-
vou hlavnirocni dobou... Obvykle uz byvd docela tep-
lo, zacinaji se objevovat prvni kvétiny, vzduch je piny
vini a prislibii. ..

Samozrejmé, kdyZ ¥ikam, Ze jaro je pro ldsku idedl-
ni, neznamend to, Ze bychom ji méli opomijet v jinych
rocnich dobdch; pro lasku je dobrd prileZitost iiplné
kdykoliv. A kdyZ zrovna nemdte tu skutecnou — a ja
Vam drzim palce, aby co nejdrive prisla —, tak asporn
pro tu ze stranek mych knih... 5

A kam se tento mésic spolu podivime? Do Recka
i na Manhattan, do tajemného krdlovstvi, o némZ jste
se urcité v hodindch zemépisu neucila, do Indie i na
pusty ostrov. Bude to urcité jako kaZdy meésic skvélda
jizda a ja verim, Ze si ji spolu uZijeme!
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Vas Harlequin
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PROLOG
Tenkrat

,»Nejsi zranéna?“

Eve se chvéla, zatimco pres ni Gage prehazoval ka-
bat a zakryval mokré obleceni, jez se ji lepilo na télo. Po
patefi ji z vlasi stékal praminek destové vody. Zvedla si
ruku ke spanku a zkoumala misto, kde ji tepalo bolesti.
»2Mam tam bouli, ale jinak jsem v poradku.”

,Kde?“ Gagetv hlas znél naléhavé. Rozsvitila se
baterka. Trhla sebou, kdyz ji jeji zaFe udetila do o¢i.

»Tlady.” Znovu se dotkla hlavy, nez ji prsty jem-
né odstrcil a prejel po pokoZce, kde to bolelo nejvic.
Znovu se otrasla, ale ne ze zimy. Tentokrat §lo o cosi
teplejsiho a plného rozkose.

»Mrzi mé to,” fekl. Jeho hebké rty se dotkly jejiho
cela. Sklonil se a odlozil baterku na podlahu, maly
krouZek svétla je oba zahalil. ,,Boli té jesté néco?“

Zavrtéla hlavou. ,,A co ty?“ Kdyz sjeli ze silnice
kvili pratrzi mracen, tak zrovna fidil. Pospichali,
snazili se co nejrychleji dostat pryc, protoze si byla
jista, Ze ji jeji sestra Veronique vidéla, jak vyklouzla
z domu, aby se sesla s Gagem.

,»Mné nic neni,” ujistil ji. ,,O mé si nedélej starosti.”

Zapatrala v jeho tvari, schované ve tmé, jez je
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obklopovala v opusténé budove, jiz nasli poté, co po-
padli své véci a uprchli ze zni¢eného auta. Vypadal v po-
fadku, ale neptiznal by ji, kdyby tomu bylo jinak. Gage
se ji vzdycky snazil chranit pred kazdym trapenim. Pia-
la si, aby ji obcas dovolil, aby i ona ochranovala jeho.

»Museli jsme tam to auto nechat?“

,»Nikam nam neutece a s takovym poskozenim by-
chom se daleko nedostali. Akorat bychom pftitahova-
li pozornost. Aspon je mimo cestu a nepredstavuje
zadné ohrozeni.”

Gage ji objal a privinul si ji bliz. Uvelebila se mu na
vlhké hrudi, zatimco dést busil do stfechy nad nimi.
Na nékolika mistech stfecha protékala a na zemi se
tvorily kaluze.

»Bude to v pohod¢, chere. Zbylo nam trochu pe-
néz.“ Stiskl kapsu kabatu, ktery méla na sobé. Par ti-
sic dolard nebylo moc, ale dostanou se diky nim tam,
kam potfebuji, uvazovala. Gage ji to slibil a své sliby
vzdycky dodrzel. ,,Dneska se utabofime tady a zitra
nasedneme na autobus do Montgomery. Je to jenom
par hodin cesty odsud. Pak se mtizeme vzit a nikdo nas
nezastavi. Ani tvoje rodina, ani mambka s tatkou...“

Hlas se mu vytratil, kdyzZ ho pfemohl smutek.
Gage zboznoval svoje rodice, jenomze rodina Caro-
novych a Chevalierovych se nesnésela tak dlouho, co
byli s Gagem nazivu. Jeho mamka s tatkou mu dali
jasné najevo, Ze jejich vztah neschvaluji, ackoliv se je
snazil presvedcit, Ze i kdyzZ je ji teprve dvacet a jemu
triadvacet, vzdjemné se miluji a na nicem jiném neza-
lezi. Pfesto nazor nezménili.

Co se tyce jeji rodiny... zaludek se ji stahl bolesti,
jez ji svirala tak dlouho, zZe uz ji téméf nevnimala.
Ani si nedovedla predstavit, co by se stalo, kdyby se
o nich dozvédéli. Eve objala Gageovo pevné télo.
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,»Jsi si tim jisty?*“ zeptala se. MoZna se miluji, ale
tim, Ze je Gage s ni, néco ztraci — podporu své rodiny,
kterd je pro ného dtlezita.

Gage se odtahl a podival se na ni. ,,Miluju té.
A nepotiebujeme nici souhlas, abychom se v Alaba-
mé mohli vzit. Na rozdil od domova.”

Kdyby ji bylo aspon jednadvacet, nemuseli by uti-
kat. JenomZe nemohli ¢ekat. Bala se prehlidky vhod-
nych napadnikd, které ji otec nutil.

Kdyz ted koncil zapis do Skoly, nemohla uz se
pred pravdou skryvat. Musela si vybrat mezi dtékem
a tim, Ze by se nevidéli cely rok, mozna i déle. Bez
veskerého kontaktu. Ta predstava byla nesnesitelna.
To by nezvladla. Alespon ji to usnadnilo rozhodova-
ni. Védéla vsak, Ze Gage to stoji mnohem vic, ackoliv
to nefikal nahlas.

Gage si projel rukou mokré vlasy, obvykle svétla
barva ztmavla destém. Neuslo ji napéti v koutcich
jeho oc€i, ustarany vyraz, ktery ho neopoustél po-
slednich nékolik mésicii. ,,Nechces si to rozmyslet, Ze
ne?“

Nikdy.*

Usmal se, a bylo to to nejkrasnéjsi, co kdy vidéla.
Chlad se rozplynul, protoZe se v ni rozlilo teplo. Pou-
ha vzpominka na jeho usmév ji vzdycky rozjasnila
den. Dokonce i v téch dnech, kdy ani hudba zesilena
na maximum nedokazala prehlusit kfik mamy a taty.
Ve dnech, kdy se jeji matka uchylovala do pokoje
s prasky a ledovym €ajem Smrncnutym ginem.

Gage ji vzal za bradu. Pritiskl své rty na jeji. Jeho
usta byla tak nézna a jemna, Ze okamzité cela roz-
tala. Potfebovala vic nez tohle, nez polibky v néjaké
umazané, polorozpadlé budové.

Hned jak se vezmou, najdou si pékny a Cisty hotel
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a pomiluji se v fadné posteli tak jako pred par tyd-
ny, kdyz proklouzli do domku pro hosty na pozemku
jeho rodict. Klidné to mohl byt Waldorf podle toho,
jak se k ni choval jako k princezné na téch dokonale
bilych prostéradlech. Pfi vzpomince na jeho nahou
ktzi ji zaplavila touha. Jak ji naplnil, jeji télo i dusi.
Vzdychala mu v naruéi, protoze se diky nému citila
nesmirné dokonale, v dob¢, kdy vSechno ostatni bylo
na houby.

Dotkl se ji jazykem a ona mu zaboftila prsty do vla-
st, kdyz prohloubil polibek. Pottebovala ho zase citit
blizko u sebe, touzila po tom tak, Ze by to nikdy ne-
dokéazala vysvétlit. Byl pro ni v§im, jediny muz, jehoz
kdy chtéla. Brzy je nikdo nedokdze zastavit. Ucitila
prival vzruseni, Ze se jen za par dnil stane manZzelkou
Gage Carona.

Zarazil se, vymanil se z jejiho objeti a sklonil se.
Vsechno se ponofilo do tmy, kdyZ vypnul baterku.
,»Co... 7%

Gage ji pritiskl prst na rty. Za nim zablikalo svétlo,
kratky zablesk v dalsi ¢asti budovy. Ozval se néjaky
zvuk. Bota na podlaze? Ztuhla, srdce ji busilo v hru-
di jako pali¢ka na buben. Gagetiv dech ji pohladil na
uchu. ,,Nékdo tu je.”

Jeho teplo ji opustilo. Netusila, kam jde, ale jisté
by ji nenechal samotnou. Nikdy. Trhla sebou pri za-
Susténi nedaleko. Kdyz jeji oci privykly tmé, spattila
ho, jak se kréi nedaleko a cpe véci do batohu.

»Schovej se, zaseptal potichoucku pfes zvuk ka-
pek dopadajicich na stfechu nad nimi.

,ITeba to neni miij otec.”

,,Nemuzu nic riskovat.

»A coty?“

Jen sotva rozeznala, jak zavrtél hlavou. ,, Ty vezmi

9
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penize, vyraz do Montgomery a sejdeme se tam. Za-
volej mi, az se tam dostaneS. A ted nahoru.”

Zadivala se do temnych, zlovéstnych trami nad se-
bou a zavahala.

,,BOjis se?* zeptal se Gage.

K smrti. Jeho slova ji v§ak v bfise zptsobila pozar.
Kdyz se v détstvi setkali poprvé, poté co se uvidé-
li dirou zarostlou bfec¢tanem ve zdi, jez oddélovala
pozemky Chevalierovych a Caronovych, se ji na to
zeptal kdykoliv, kdyz zavahala. Nikdy pred jeho vy-
zvami necouvla, vzdycky predstirala, Ze ji ani v nej-
mensim nezneklidnuji, i kdyz to tak ve skutecnosti
bylo.

»Je to jako 1ézt po té staré magnolii. Vzpominas?“
Gageova tvar byla skryta ve tmé, ale hlas mu presko-
¢il, takze Eve poznala, Ze je taky vydéseny. Vyschlo
ji v ustech. Ptikyvla a znovu se zadivala mezi tramy.

»Vzpominam.“

Nikdy nezapomene na to, jak seddvala na téch
vétvich a shliZela na svét, jako by jim jednoho dne
mohl leZet u nohou. Jeji mamka by dostala zachvat,
kdyby védéla, Ze jeji drahocenna holCicka leze po
stromé, zvlast s tim spinavym Caronem. S Gagem se
vSak zdalo vSechno mozné. Tam nahofe, v jejich vy-
snéném svete, zatimco se snazili vytésnit opravdicky
Zivot a dotknout se oblohy, se jeji détska zakoukanost
proménila v totalni zamilovanost.

Gage si nacpal do batohu par dalsich véci. Ty jeji
prostrcil dirou ve zdi do ukrytu, pry¢ z dohledu.

,»Ted je na Case 1ézt jako tygr, cheére,” zaseptal nalé-
havé. Hledaci se ocividné blizili. Tiché muzské hlasy.
Pochechtéavani.

»Vylezte, vylezte, af uz jste kdekoliv.”

Jako néjaka zvrhla hra. Byli na lovu a ona byla

10
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ulovek dne. Skoro vyhodila svou chudou vecefi na
podlahu, ale spolkla zlu¢ hrnouci se ji do ust. Gage
k ni priskocil a znovu ji rychle polibil. Tentokrat ni-
jak nézné. Jeho rty byly tvrdé, pomohly ji se vzpama-
tovat. Nechtéla ho pustit. Ani ted, ani nikdy.

,»Odlakam je odsud. Ty pak utec.

Pustil ji, sklonil se a spojil pfed sebou ruce. Vlozila
do nich nohu, tak jako kdyz byli déti a on ji pomahal
na strom. Gage ji zvedl a ona popadla drsny tram. Do
rukou se ji zadiraly tfisky. DrZela se dfeva, schoulena
ve tmé, kdyZ se prikréila na starych tramech a snazi-
la se byt co nejmensi.

Umeéla se udélat neviditelnou.

Tlumené svétlo z ulice se sem prodiralo pies Spina-
va, rozbita okna. Gage po ni stielil poslednim, dlou-
hym pohledem. Zablesky svétel se blizily. Polibil si
prsty a natahl je jejim smérem.

,»Brzy na vidénou.“

Zvedl batoh a tiSe naslapoval, dokud nebyl z do-
hledu. Pak zasoupal botami o podlahu, aby zpiisobil
hluk. Choval se jako navnada, jako matka kvoc¢na ve-
douci lovce pry¢ od svych déticek. Eve se zhluboka
nadechla, aby upokojila zbésily tlukot srdce. V kapse
meéla penize. AZ Gage a lidé jejiho otce zmizi, néjak
seskocCi doll a vyd4 se do Montgomery. Najdou jeden
druhého. Vezmou se, jak si naplanovali. VSechno
bude v pohodé.

Vykriky.

»Tady! Tady je!*

Dusot nohou. Mumraj, zmatek. Kakofonie zvuki,
které nedokazala rozpoznat.

~Mam ho!“

,,Pustte me!“

Gagetv hlas, jak ho jesté nikdy neslySela. Vzdycky

1
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se s nim citila v bezpeci. Ted znél vydésené, jako se
ona citila. Seviela tram pod sebou tak pevné, Ze se ji
zafizl do prsti, a zaviela oCi ve snaze rozeznat hlasy
pres buseni desté do stiechy. Doufala, Ze to jen hraje,
prehani kvili muzim, ktefi ho chytili.

»Kde je?*

Eve ztuhla, zadrZela dech, protoZe tenhle hlas po-
znala. Jeji otec. Nastalo kratké ticho, pak zadunéni
a zabruceni. Potom Gagetiv zlomeny hlas.

»Je pryc.

Ublizili mu? Eve zacala rychle lapat po dechu.
Hlava se ji tocila, zatimco se snazila udrzet v kli-
du. Pokud omdli a spadne ze svého ukrytu, vSechno
bude ztracené.

,»Opustila t&?«

,»Nikdy ji nenajdete. O to jsem se postaral.

Neslysela otcovu odpovéd, jen mumlani muzi,
které stdle sililo a sililo. Dalsi baterky, nyni pod ni,
se mihotaly v tmavych stinech prostoru. Nadskocila,
kdyZ jeden z muzi kopl béhem svého patrani do jed-
né z beden. Hlasité kychl a ona sebou trhla. Zvifeny
prach ji zalechtal v nose, a tak zadrzela dech. Nesmé-
ji se podivat nahoru. Nahoru ne. Prosim.

Dést byl ted prudsi, vytrvale busil do stfechy. Dal-
$i potopa na cesté. Musela napinat usi, aby néco sly-
Sela, coz znamenalo, Ze muzi pod ni s tim maji taky
potiZe.

,»Nikdo tu neni, $éfe!*“ zavolal jeden z otcovych po-
skokt, nez jesté naposledy prelétl mistnost baterkou.
Pak odesli, zmizeli z budovy.

Eve spustila hlavu na podpéru pred sebou. V ocich
ji palily slzy, lechtaly ji v nose, jak se je snazila zadr-
zet. Nebude ted brecet. Gage potiebuje, aby ztlistala
silna. Bude se moct zhroutit, az budou zase spolu.

12
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»2Hochu, tvlij déda byl 1har a tvlj otec zlodéj.”
Znovu jeji otec, chladny a kruty. Ten tén poznévala
prilis dobfe. ,,Ted se mi snazi§ ukrast dceru? Zni¢im
tebe i tvoji rodinu, i kdyby to mélo byt to posledni, co
udélam. Zni¢im vSechno, co mas rad.”

Z toho hlasu ji tuhla krev v zilach. Kousla se do
rtu, aby nelapala po dechu. Usta ji zaplavila kovova,
slana piichut krve. Hugo Chevalier udéla piesné to,
¢im vyhrozuje. Co to provedla? Neméla utikat. Ni-
kdy neméla ohrozit Gage nebo jeho rodinu.

Nékdo si odplivl, byl to zvuk plny pohrdani. Pti-
tiskla se bliZ k tramu, ale nic nevidéla. Ruce ji bolely
od tiisek, které se ji zadiraly hloubéji do ktize.

Tlumeny smich. Gagetv. Otfasla se, chtélo se ji va-
rovné vykriknout. Nechdpe to. Jejimu otci se nikdo
nesmi vysmivat.

,Nemizes zniCit vSechno, co mam rad, Cheva-
liere, protoze Eve nikdy nedostanes. Je pred tebou
v bezpedi.”

Kdyz uslysela ranu, jako by pést udefila do masa,
obratil se ji zaludek. Nedokazala se pohnout, ackoliv
se zoufale touzila pfesveédcit, ze je Gage v poradku.
Rev, hluk. Vykfiky bolesti, kdyz ho bili kviili ni. Méla
by seskocit, zachranit ho, tak jako se on vzdycky sna-
lidi, které zn4, presto z ného dneska udélala lhare,
kdyz se ukryvala jako zbabélec.

Zaborila tvar do rukavu Gageova kabatu, z latky
vychazela zemita viiné muze, kterého milovala. Pri-
pominala ji vSechno, o co prijdou, pokud jim jejich
plan nevyjde. Nebylo cesty zpét, ne ted. Eve vzlykala
do vlhké latky, zvuk se nastésti utopil v lijaku busi-
cim do stfechy nad ni.

13



PRVNI KAPITOLA
Nyni

Eve sedé¢la za drahym stolem v prepychové zase-
dacce s milionovym vyhledem na Seattle. VSechno
kolem vypovidalo o Spickové spolecnosti, od tipyti-
ciho se skla, nablyskaného dieva a oslnivého chro-
mu. Spoleénosti, které se ve vSem dafilo. Posledni
misto na zemi, kde by chtéla byt, presto misto, jemuz
se nemohla vyhnout.

Zkontrolovala hodinky. Uz mél deset minut zpozdé-
ni. Nechaval je ¢ekat. Poklepala prstem na papiry pred
sebou, zaludek se ji sviral smésici emoci, jimzZ zfejmé
nikdy poradné neporozumi, at uz bude Zit sebedéle.

»2Nemyslim si, Ze je to moudry napad, slecno
Chevalierova.” Strelila pfisnym pohledem na svého
pravnika, muze, ktery pracoval pro jeji rodinnou
firmu celé roky. Byl soucasti problému a ne feSenim
toho, co se tak katastroficky zvrtlo. Pfesto byla nu-
cena ho pfizvat, protoZe rada méla potiZe ptijmout ji
ve vedeni namisto jejiho otce. Pokud §lo o ni, divéra
byla nedostatkové zbozi. Nepochybovala, Ze ani tady
se zadné nedocka.

,»Je to nase jedind moznost.“ Coz byla pravda. Ro-
dinna spolecnost, Knight Enterprises, balancovala
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na okraji, pfipravena zritit se do propasti zapomnéni.
Jestli zemfe rychlou a vefejnou smrti, ona prezije. Uz
si prosla horsimi vécmi, nez si kdokoliv dovede pted-
stavit — tohle nebylo nic.

Eve ignorovala ostré bodnuti bolesti, které by kdy-
koliv jindy hrozilo, Ze ji roztrhne srdce vedvi, prcha-
vou vzpominku na drobouckou bilou rakev v prazd-
ném kosteliku o jasném sluneéném dnu. Existovaly
mnohem horsi véci nez bankrot spolecnosti, ale jeji
matka a sestra nebudou mit Sanci, pokud se Knight
rozpadne. A to nikdy nedopusti.

V zivoté uz ledacos udélala, strasné, bolestné véci.
Ale neprida k nim zniceni své matky a sestry. Nikdy.

,Vas otec by rekl néco jiného. Vas otec —*

Dalsi jeji ostry pohled a pravnik zmlkl. Dokézala
lidi skvéle umléet jedinym pohledem. Jaky otec, ta-
kova dcera. V krku ucitila paleni. Byl by na ni tata
pravé ted hrdy? Nesnasela pfedstavu, Ze nejspis ano.

,»M{j otec leZi v nemocnici v bezvédomi. Do toho-
hle nema co mluvit.“ Byl porazen zptisobem, o némz
by se jeho neptfatelim nikdy ani nesnilo. Kousnuti
komdra a néasledna infekce. Bylo tézké si predstavit,
Ze néco tak obycCejného jako hmyz dostalo muze,
nyni leziciho na jednotce intenzivni péce v Jacksonu.
Patrala v sobé po néjaké emoci, ale veskerou ener-
gii vynakladala na skryvani pravdy o otcové nemoci
a aby udrzela Knight nad vodou.

Do téhle Slamastyky je dostal jeji otec, kdyz pred
sedmi lety nastavil casovanou bombu. Bud ji v téhle
mistnosti zneskodni, nebo jim cela ta véc bouchne do
tvari. Eve byla odbornici na zneskodnovani. Dél4 to
cely zivot. Tak si to ted zopakuje.

,Caron slape vasemu otci na paty celé roky. Ud¢lej-
te tohle a Knight skon¢i. Vezmete si to na svédomi?“
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Caron Investments byly monstrum s rozevienou tla-
mou cekajici, az je zhltne. Nenavist mezi dvéma rodi-
nami a obchodnimi rivaly ji zavedla do téhle zasedaci
mistnosti. Momentalné jen sklizela jedovaté plody vsi
té nendvisti, ale v jejim piipadé to byl zaslouzZeny trest.
Podporovala to neptatelstvi, ptilévala olej do ohné.
V mnoha ohledech byla divodem, proc tu ted sedéli.

Bylo nevyhnutelné, Ze jedna spolec¢nost pohlti tu
druhou - jen si nikdy nemyslela, Ze to bude Caron,
ktery spolkne Chevalier.

Dneska to tak ovSem vypadalo, Caron tuhle bitvu
vyhraje.

,Kdyby mi nékdo fekl, co se d¢je, nemuseli jsme
tady skoncit,“ sykla. Tohle nepiedvidala, proto-
Ze byla daleko za mofem. Ukryt4, neovlivnéna tim
v§$im. Nadzvedla oboc¢i na muze sediciho vedle ni,
ktery si nyni pohraval s perem a papiry. ,,JenzZe se to
nestalo. A ja stile nedostala vysvétleni, pro¢ jsem ne-
byla informovana o stavu véci tady v Americe. Rada
tim znacné pochybila, coz byste mél védét, kdyz jste
firemni pravnik.”

Sahla pro sklenicku s vodou pred sebou, po stra-
nach se sbirala vlhkost a vytvarela louzicku na pod-
tacku pod ni. Gage se tim svym zpozdénim choval
hrubé. Byl to zdmérny vzkaz.

»Nejsi nic. Nejsi pro mé ani trochu diileZita. Jsi
tady na muj prikaz. Tvoje stésti zavisi na mém jedi-
ném slové.”

Mohla by se zvednout. A zmizet. Netolerovat tuhle
urazku a odejit s hlavou vztycenou a nechat vSechno
kolem sebe vybuchnout. Ta predstava ji zvrhle uspo-
kojovala. Jedina opravdova laska jejiho otce, spolec-
nost, ktera bude znicena z jejiho rozmaru.

Jenze Gage zavolal ji a zadal tuhle schiizku. No,
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